
Digriet tal-President tal-Qorti tal-Prim'Istanza tal-
15 ta' Jannar 2009 — Ziegler vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-199/08 R)

(“Proċeduri għal miżuri provviżorji — Kompetizzjoni — Ħlas
ta' multa — Garanzija bankarja — Talba għas-sospensjoni

tal-eżekuzzjoni — Nuqqas ta' urġenza”)

(2009/C 69/87)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Rikorrent: Ziegler SA (Brussell, il-Belgju) (rappreżentanti: J.-L.
Lodomez u J. Lodomez, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: inizjalment minn A. Bouquet u O. Beynet, sussegwente-
ment A. Bouquet u N. von Lingen, aġenti)

Suġġett

Talba għas-sospensjoni tal-eżekuzzjoni tad-deċiżjoni tal-Kum-
missjoni C(2008) 926 finali tal-11 ta' Marzu 2008, dwar proċe-
dura skont l-Artikolu 81 tat-Trattat KE u l-Artikolu 53 tal-Fte-
him ŻEE (Każ COMP/38.543 — Servizzi ta' ġarr internazzjo-
nali).

Dispożittiv

1) It-talba għal miżuri provviżorji hija miċħuda.

2) L-ispejjeż huma rriżervati.

Digriet tal-Qorti tal-Prim'Istanza tal-10 ta' Diċembru 2008
— Canon Communications LLC vs UASI

(Kawża T-262/08) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Oppożizzjoni — Irtirar tal-
oppożizzjoni — Mhemmx lok li tingħata deċiżjoni”)

(2009/C 69/88)

Lingwa tal-kawża: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Canon Communications LLC (Los Angeles, l-Istati
Uniti) (rappreżentanti: M. Mak u E. Zietse, avukati)

Konvenuta: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) (rappreżentant: O. Montalto, aġent)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Messe Düsseldorf
GmbH (Düsseldorf, il-Ġermanja)

Suġġett

Rikors kontra d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI
tat-30 ta' April 2008 (Każ R 817/2005-1) dwar proċedimenti
ta' oppożizzjoni bejn Messe Düsseldorf GmbH u Canon Com-
munications LLC.

Dispożittiv

1) M'għadx hemm lok li tingħata deċiżjoni fuq ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti u l-parti l-oħra fil-kawża quddiem il-Bord tal-Appell
tal-UASI għandhom ibatu l-ispejjeż tagħhom, kif ukoll, kull waħda
minnhom, nofs l-ispejjeż tal-konvenuta.

(1) ĠU C 223, 30.8.2008.

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Prim'Istanza tal-
14 ta' Novembru 2008 — Säveltäjäin Tekijänoikeustoimisto

Teosto vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-401/08 R)

(“Proċeduri għal miżuri provviżorji — Deċiżjoni tal-Kummiss-
joni li tordna l-waqfien ta' prattika miftehma dwar il-ġestjoni
kollettiva ta' drittijiet tal-awtur — Talba għas-sospensjoni

tal-eżekuzzjoni — Nuqqas ta' urġenza”)

(2009/C 69/89)

Lingwa tal-kawża: Il-Finlandiż

Partijiet

Rikorrenti: Säveltäjäin Tekijänoikeustoimisto Teosto ry (Ħelsinki,
Il-Finlandja) (rappreżentant: H. Pokela, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: E. Paasivirta, F. Castillo de la Torre u P. Aalto, aġenti)

Suġġett

Talba għas-sospensjoni tal-eżekuzzjoni tad-dispożizzjonijiet tal-
Artikolu 3 u l-Artikolu 4(2) u (3) tad-Deċiżjoni tal-Kummissjoni
C(2008) 3435 finali, tas-16 ta' Lulju 2008, dwar proċedura
skont l-Artikolu 81 KE u l-Artikolu 53 tal-Ftehim ŻEE (Każ
KOMP/C2/38.698 — CISAC), sa fejn tikkonċerna li r-rikorrenti.

Dispożittiv

1) It-talba għal miżuri provviżorji hija miċħuda.

2) L-ispejjeż huma rriżervati.
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